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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1) Before connecting the appliance to a power socket check that the
technical details on the appliance label match the electrical voltage
in the socket.

2) Only plug the appliance into a correctly grounded socket.

3) This appliance is designed for use indoors. Do not use this appliance
for commercial purposes.

4) Do not use the appliance in industrial surroundings or outdoors!

5) Do not use the appliance for any other than its intended purpose.

6) Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or
other sources of heat.

/) Do not place the appliance at the edge of a utility surface or on an
unstable surface. The appliance must be located on a stable and
even surface.

8) After connecting the appliance into an electric power supply the
cooking surface and the outer surface of the appliance begins to
heat up. Do not touch the hot surface. To close or open the top
cooking plate use the thermally insulated handle and for removing
the sandwich use a wooden or heat resistant plastic spatula.

9) Allow adequate air circulation around the appliance when in use.
Do not place any objects on the heated surface of the appliance.

10) Always turn off the appliance and disconnect it from the power
socket if you leave it without supervision or if you will not be using
it and before cleaning.

1) Allow the appliance to fully cool down before moving, cleaning or
storing it.

12) Clean the grilling surfaces after each use, see the chapter Cleaning
and maintenance.
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13)

14)

19)

16)

17)

To avoid any injury by electrical shock, do not clean the appliance
under running water and do not submerge in water or any liquid.
Ensure that the power cord does not come into contact with water
or moisture or heated surface.

Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling
on the power cord. This could damage the power cord or the power
socket. Disconnect the cord from the power socket by gently pulling
out the plug of the power cord.

If the power cord is damaged, have it replaced at a technical service
centre. It is forbidden to use the appliance if it has a damaged power
cord or plug.

To avoid the danger of injury by electrical shock, do not repair the
appliance yourself or make any adjustments to it. Have all repairs or
adjustments of the appliance done at an authorised service centre.
Tampering with the appliance during the warranty period may void
the warranty policu.

18) This appliance may be used by children 8 years

of age and older and by persons with physical or
mental impairments or by inexperienced persons
if they are properly supervised or have been
informed about how to use of the product in a safe
manner and understand the potential dangers.
Children must not play with the appliance. This
appliance may be cleaned by children 8 years
of age and older if they are properly supervised.
Keep this appliance and the power cord out of
reach of children younger than 8 years of age.
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CAUTION:
This appliance is not designed to be controlled using a programmed
device, external timer switch or remote control.

ATTENTION: HOT SURFACE
If the appliance is switched on, the temperature of accessible

surfaces may be higher. Do not touch the hot surface. This
could cause skin burns. Use the handle to open and close the
oven door. Use an oven mitt to handle heated pots and pans
or accessories (baking pans, grill rack or rotisserie rod).
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PART 2: DESCRIPTION OF THE SANDWICH MAKER
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1 Green indicator light
Indicates heating of the cooking plates
2 Red indicator light
Indicates connection into the electric power supply
3 Thermally insulated handles
4 Lock
To lock and unlock the handles easily
5 Power cord storage (at the bottom part of the appliance)
6 Cooking plates with a special non-stick coating
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PART 3: BEFORE FIRST USE

1) Remove the Sandwich Maker from the packing material.

2)  Wipe the cooking plates with a wet cloth or sponge and dru completely with a paper towel or dry cloth.

3) Connect the Sandwich Maker to the power supply and leave it turned on for at least 5-7 minutes to
dissipate any odour.

NOTE:
When first turned on, there may be light smoke emitted. This is due to the heating of internal components
and it will pass in a moment.

PART 4: USING THE SANDWICH MAKER

1) Coat the cooking plates (6) with butter or cooking oil.

2) Connect the Sandwich Maker to a power supplu. Both indicator lights on the top panel will light up. Red
indicator light (2) indicates connection into the electric power supplu. Green indicator light (1) indicates
heating of the cooking plates.

3) Close the Sandwich Maker for more efficient pre-heating of the cooking plates.

4)  While the cooking plates are heating up, prepare the sandwich. For one sandwich uou will need two slices
of toasting bread and filling. Place the filling exactly between the slices of bread. Too much of the filling
may make it hard to close the Sandwich Maker. In this case it may be necessary to remove some of the
filling. Do not use force to close the Sandwich Maker, this may lead to a damage.

5) When the cooking plates are heated to the operating temperature, the Green indicator light (1) is turned off.

NOTE:
The heating indicator light turns on and off. This signalizes that the operating temperature of cooking plates
is maintained.

Open the Sandwich Maker and place one or two sandwiches on the bottom plate. Using the handle (3)
close and press the top caoking plate to the bottom plate. Secure handles (3) with the lock (4).

6) After 2 to 3 minutes release the lock (4), open the tap plate and remove the sandwiches or cantinue cooking
if necessary. To remave sandwiches use a wooden or heat resistant plastic spatula. Do not use a fork or knife
or anything made of metal. Otherwise the non-stick coating may be damaged.

NOTE:
The coaking time depends on the type of bread, filling and your taste.

7) Before cooking another sandwich, close the Sandwich Maker and wait until the Green indicator light (1) is
turned off.
8) After you finish using the Sandwich Maker, disconnect the power cord from the el. power supplu.
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PART 5: CLEANING AND MAINTENANCE

«  Before cleaning the appliance disconnect it from the el. power supply and allow it to cool down.

«  Clean the non-stick surface of the cooking plates after each use. This will prevent a build-up of burnt pieces
of food residue. To clean, use a moist, soft cloth. If some burnt food residue is left on the cooking plates,
sprinkle with water and mild dish detergent. Wipe clean afterwards with a clean, moist cloth.

TIP:
The coaking plates are easier to clean if lukewarm.

«  Wipe outer surface of the Sandwich Maker with a soft wet cloth and dry completely off.
«  Never rinse the Sandwich Maker under running water or submerge it in water or another liguid.
» Do not use abrasive cleaning products, petrol or solvents for cleaning.

PART 6: STORAGE

« If the cooking plates are cold, close the top plate and secure the handles with the lock. Wind the power cord
around the bracket at the bottom of the Sandwich Maker.
«  Store the device in a clean, dry place out of reach of children.

TIP:
Staring the Sandwich Maker vertically will save space in your kitchen.

PART 7: TECHNICAL SPECIFICATIONS

NOMINGL VOB TBNGE ... e 220-240 V
NOMINBL FIEGUENTY oo 50/60 Hz
REEEA POWET TNPUL ... 700 W

We reserve the right to change text and technical specifications.
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PART 8: TIPS FOR PREPARING DELICIOUS SANDWICHES

« The basic ingredient for the filling can be meat, fish, cheese, smoked meat, sliced cooked egg or fruit and
vegetables, like banana, apple, pineapple, tomato, cucumber, onion or mushrooms. Do not use excessive
amount of filling, to prevent spilling on the cooking plates.

«  The filling can be flavoured with spices, herbs, mustard or ketchup.

+ To achieve the golden crust colour, the bread can be coated with butter prior to cooking.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAG-
ING MATERIALS

Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

2

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
products ta determined collection points. Or as an alternative in some European Union states or other
European countries you may return your products to the local retailer when buying an equivalent new
product. Correct dispasal of this product helps save valuable natural resaurces and prevents damage
to the enviranment caused by improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility
for more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
dispasal of this tupe of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the neces-
sary information.

Disposal in other countries outside the European Union
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the nec-
essary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.

c e This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safetu.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the
right to make such changes.

The original version is Czech.
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Vazeny zakazniku,
dekujeme, Ze jste zakoupil vurobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte si vsechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1) Pred pripojenim spotfebice k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se
shoduje nominalni napeti uvedené na Stitku spotrebice s elektrickym
napeétim zasuvky.

2) Spotrebit pfipojujte pouze k radneé uzemnéne zasuvce.

3) Spotrebi¢ je urten pro pouzitl v domacnosti. Nepouzivejte jej pro
komercni Ucely.

4) Nepouzivejte spotrebit v pramuyslovém prostiedi nebo venku.

5) Nepouzivejte spotrebi¢ k jingm uceldm, nez pro které je urcen.

6) Spotrebi¢ nepokladejte na elektricky nebo plynovy vari¢ a jiné
zdroje tepla nebo do jejich blizkaosti.

/) Spotrebi¢ neumistujte na okraj pracovni plochy nebo na nestabilni
povrchy. Spotrebi¢ musi byt vzdy umistén na rovném, suchém
a stabilnim povrchu.

8) Po pripojeni spotrebice k zasuvce el. napéti dochazl k zahrivani
pecicich ploch avnegjsiho plaste spotrebice. NedotUkejte se zahratého
povrchu. Pro priklopeni nebo odklopeni horni pecici desky pouzijte
tepelné izolovanou rukojel a pro vyjmuti sendvice pouzijte dfevénou
nebo zaruvzdornou plastovou obracecku.

9) Pri provozu nechte okolo spotrebice dostatecny prostor pro cirkulaci
vzduchu. Na zahfadty povrch spotrebice neodklddejte zadne
predmety.

10) Spotrebit vzdy odpojte od sitove zdsuvky, pokud ho nechavate bez
dozoru nebo pokud ho nebudete pouzivat a pred cisténim.

1) Pred premisténim, cisténim nebo uskladnénim nechte spotrebic
vychladnout.

12) Po kazdem pouziti vytistste petici desky, viz kapitola Cistenf
3 Udrzba.
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13) Abuste zabranilipfipadnému Urazu elektrickym proudem, neomuvejte
spotrebi¢ pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny.

14) Dbejte na to, aby se sitovy kabel nedostal do kontaktu s vodou nebo
vlhkosti nebo se zahfatum povrchem.

15) Neodpojujte spotrebit od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel.
Mohlo by dojit k poskozeni sitoveho kabelu nebo sitové zasuvku.
Kabel odpojujte od zasuvky tahem za vidlici sitoveho kabelu.

16) Pokud je sitovy kabel poskozen, jeho vymeénu svérte odbornému
servisu. Spotrebic s poskozengm sitovgm kabelem nebo vidlicl
sitovéeho kabelu je zakazano pouzivat.

17) Abuyste se wvyvarovali nebezpeci Urazu elektrickgym proudem,
neopravujte spotrebic sami ani ho nijak neupravujte. VVesSkeré opravy
tohoto spotfebice svérte autorizovanému servisnimu  stredisku.
/3sahem do spotiebice béhem platnosti zaruky se vustavujete
riziku ztrdty zarucnich plnént.

18)Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku
8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickgmi,
smuyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpectnym zpusobem a rozumi
pripadnym nebezpecim. Deéti si se spotifebicem
nesméji hrat. Cisteni smeji provadst deti starsi 8 let
a musi byt pod dozorem. Spotrebic a jeho sitovy
kabel udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.
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UPOZORNEN:
Tento spotrebic neni urcen k ovlddani prostrednictvim programatoru,
vnejsiho casoveho spinace nebo dalkoveho ovladani.

UPOZORNENI: HORKY POVRCH
Pokud je spotrebic v cinnosti, teplota pristupnych povrch(
muze byt vussi. Nedotykejte se zahratého povrchu. Mohlo by
dojit k popdleni pokozky. K otevieni a zavreni dvifek trouby
pouzivejte madlo. Pri manipulaci se zahratym nadobim nebo
prislusenstvim (plech na pecent, grilovaci rost nebo jehla) pou-
Zivejte kuchunskou chnapku.
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CAST 2: POPIS SENDVICOVACE

1 Zelend kontrolka
Signalizuje zahrivani pecicich desek
2 Cervensd kontrolka
Signalizuje pfipojeni k zasuvce el. napeti
3 Tepelné izolovaneé rukojeti
4 Zdmek
Pro snadné zajistén( a odjistéent rukojeti
5 Drzak pro navinuti sitového kabelu (ve spodni ¢asti spotrebice)
6 Peclicl desky opatrené specidlni neprilnavou povrchovou Upravou
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CAST 3: PRED PRVNIM POUZITIM

1) Sendvicovat vujméte z obalového materialu.

2) Pecici plochy otfete mirné navlhé¢enum hadfikemn nebo houbitkou a poté je vytrete dosucha kuchuriskgm
paplrem nebo suchum hadrikem.

3) Sendvicovact pfipojte k zasuvce el. napéti a nechte jej spusteny alespor 5-7 minut naprazdno, aby se zbavil
pripadného zapachu.

POZNAMKA:
Pri prvnim uveden( sendvicavate do provozu se muze objevit slaby kour. Tento jev je zpUsoben zahfatim
vnitfnich komponent a za okamzik zmizl.

CAST 4: POUZITI SENDVICOVACE

1) Pecici desky (6) potrete trochou masla nebo jedlého oleje.

2) Sendvitovat pripojte k zasuvce el. napéti. Obg kontrolky na hornim panelu se rozsvit. Cervend kontrolka
(2) signalizuje pripojeni ke zdraji el. energie. Zelend kontrolka (1) signalizuje zahrivani pecicich desek.

3) Sendvitovat zavrete, aby se pecici desky rychleji zahfaly.

4) Nez se desky zahreji, pripravte si sendvice. Na jeden sendvit potfebujete dva platky toastového chleba
a napln. Naplr vkladejte presne mezi platky toastového chleba. Prilis velké mnozstvi naplné maze zpusobit,
Ze nebude mozné sendvicavat zavrit. V takovém pripade je treba ¢ast naplné odebrat. Nepokousejte se
sendvitovac zavfit nasilim, jinak muze dojit k jeho poskozent.

5) Jakmile se pecici desku zahreji na provozni teplotu, zelend kontrolka (1) zhasne.

POZNAMKA:
Kontrolka zahrivani pecicich desek se stridave rozsvécl a zhasind. Tim je signalizovano udrzovani provozni
teploty pecicich desek.

Otevrete sendvitovat a na spodni pecici desku poloZte jeden nebo dva sendvice. Pomaci rukojeti (3)
priklopte a pritisknéte horni pecici desku ke spodni desce. Rukojeti (3) zajistéte zamkem (4).

6) Asi po 2 az 3 minutdch odjistéte zdmek (4), odklopte horni desku a sendvice bud vujmeéte, nebo
v pfipade potreby dobu zapékani prodluzte. K vyjmuti sendvitd pouzijte dfevénou nebo zaruvzdornou
plastavou obracecku. Nepauzivejte n(z nebo vidlicku ani jiné kovove predmety. Mohlo by dojit k poskozenti
neprilnaveho povrchu.

POZNAMKA:
Doba zapeékani zavisi na druhu chleba, ndplne a vasl chuti.

7) Pred zapecenim dalsich sendvicd sendvicovac zaviete a vuckejte, az zhasne zelend kantrolka (1).
8) Po ukonceni pouzivan( odpojte sendvicovat od zasuvky el. napét!.
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CAST 5: CISTENI A UDRZBA

«  Pred cisténim odpojte sendvitovat od zasuvky el. napéti a nechte jej zchladnout.

«  Neprilnavy povrch pecicich desek vycistéte po kazdém pouziti. Zabranite tim vrstveni pripecenych zbutkd
potravin. K ¢isténi pouzijte mirné navihéenou, mekkou textilii. Pokud na deskach zdstaly pripecené zbutky
potravin, pokapejte je roztokem vody a neutrdlntho kuchuriského sapondtu. Po aplikaci sapondtu otrete
desky cistou, navlhcenou textilil.

TIP:
Pecicl desky se vam budou épe cistit, pokud budou viazneé.

«Vngjsi plast sendvitovace otfete mirné navlhcenou, mekkou textilii a poté vytrete dosucha.
+  Sendvicovat neoplachujte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.
«  Kisteni nepouzivejte abrazivni Cisticl prostredky, benzin nebo fedidla.

CAST 6: SKLADOVANI

« Jsou-li pecici desky vychladlé, priklopte horni desku a zamkem zajistéte rukojeti. Sitovy kabel ovinte kolem
drzaku ve spodni ¢asti sendvitovace.
+  Sendvitovac ulozte na suché, cisté misto mimo dosah deti.

TIP:
Ulozenim sendvitovace da svislé polohy Setfite misto ve vasi kuchyni.

CAST 7: TECHNICKE UDAJE

Jmenovity rozsah napéti... ..220-240V
Jmenovity kmitocet

TMIENMOVIEY DITKON ..

Zmeény textu a technickych specifikaci vyhrazenu.
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CAST 8: TIPY PRO PRIPRAVU CHUTNYCH SENDVICU

«  Jako zaklad naplné sendvict mUzete pouzit maso, ruby, sury, uzeniny, platky varenych vajec nebo ovoce
a zeleninu, jako napriklad banany, jablka, ananas, rajcata, okurky, cibuli nebo houby. Nepouzivejte prilis
velké mnozstvi ndplng, aby nevytékala na pecicl plochu.

« N3pli mbzete dochutit karenim, bulinkami, horcici nebo rajskym protlakem.

«  Aby sendvicte ziskaly zlatavou barvu, pred zapekanim lehce potrete toastovy chléb maslem.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urceneé aobci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

2

C€

Tento sumbol na produktech anebo v prévodnich dokumentech znamena, Ze pouzite elektricke
a elektronicke vyrobky nesmi byt pridany do bézného kamunadlniho odpadu. Ke spravne likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vurobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nékter(ch zemich
Evropske unie neba jinych evropskych zemich muazete vratit své vurobky mistnimu prodejci pri koupi
ekvivalentniho noveho produktu. Spravnaou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pri-
radnf zdroje a8 napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na zivotni prostredi a lidske
zdravi, coz by mohly byt dusledky nesprdvne likvidace odpad®. Dalsi podrobnasti si vuzadejte od
mistniha uradu nebo nejblizsiha sbérného mista. Pri nespravneé likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikove subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vuzadejte si potfebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento syumbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o sprévnem zplUsobu likvidace od mistnich uradd nebo od svého prodejce.

Tento vurobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagneticke kompatibilité a elektricke
bezpectnasti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozarnéni a vyhrazujeme
si pravo na jejich zmeénu.

Cestina je pavodni verze.
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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste kupili vgrobok znacky PHILCO. Aby vas spotrebic sluzil ¢o najlepsie, precitajte si vsetky po-
kyny v tomto ndvode.



OBSAH

CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY oo oo 2
CAST 2: POPIS SENDVICOVACA .oooooeeeeee oo oo 5
CAST 3: PRED PRVYM POUZITIM .o 6
CAST 4: POUZITIE SENDVICOVACA ..o 6
CAST 5: CISTENIE A UDRZBA ......oooooeeeeeeee e 7
CAST B8: SKLADOVANIE ..o 7
CAST 7: TECHNICKE UDAJE oo 7
CAST 8: TIPY PRE PRIPRAVU CHUTNYCH SENDVICOV...ooocioccoroceeeceeesssceens s 8

Copuright © 2015, Fast CR, a. s. 1 Revision 09/2015



CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1) Pred pripojenim spotfebice k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se
shoduje nominalni napeti uvedené na Stitku spotrebice s elektrickym
napeétim zasuvky.

2) Spotrebit pfipojujte pouze k radneé uzemnéne zasuvce.

3) Spotrebi¢ je urten pro pouzitl v domacnosti. Nepouzivejte jej pro
komercni Ucely.

4) Nepouzivejte spotrebit v pramuyslovém prostiedi nebo venku.

5) Nepouzivejte spotrebi¢ k jingm uceldm, nez pro které je urcen.

6) Spotrebi¢ nepokladejte na elektricky nebo plynovy vari¢ a jiné
zdroje tepla nebo do jejich blizkaosti.

/) Spotrebi¢ neumistujte na okraj pracovni plochy nebo na nestabilni
povrchy. Spotrebi¢ musi byt vzdy umistén na rovném, suchém
a stabilnim povrchu.

8) Po pripojeni spotrebice k zasuvce el. napéti dochazl k zahrivani
pecicich ploch avnegjsiho plaste spotrebice. NedotUkejte se zahratého
povrchu. Pro priklopeni nebo odklopeni horni pecici desky pouzijte
tepelné izolovanou rukojel a pro vyjmuti sendvice pouzijte dfevénou
nebo zaruvzdornou plastovou obracecku.

9) Pri provozu nechte okolo spotrebice dostatecny prostor pro cirkulaci
vzduchu. Na zahfadty povrch spotrebice neodklddejte zadne
predmety.

10) Spotrebit vzdy odpojte od sitove zdsuvky, pokud ho nechavate bez
dozoru nebo pokud ho nebudete pouzivat a pred cisténim.

1) Pred premisténim, cisténim nebo uskladnénim nechte spotrebic
vychladnout.

12) Po kazdem pouziti vytistste petici desky, viz kapitola Cistenf
3 Udrzba.
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13) Abuste zabranilipfipadnému Urazu elektrickym proudem, neomuvejte
spotrebi¢ pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny.

14) Dbejte na to, aby se sitovy kabel nedostal do kontaktu s vodou nebo
vlhkosti nebo se zahfatum povrchem.

15) Neodpojujte spotrebit od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel.
Mohlo by dojit k poskozeni sitoveho kabelu nebo sitové zasuvku.
Kabel odpojujte od zasuvky tahem za vidlici sitoveho kabelu.

16) Pokud je sitovy kabel poskozen, jeho vymeénu svérte odbornému
servisu. Spotrebic s poskozengm sitovgm kabelem nebo vidlicl
sitovéeho kabelu je zakazano pouzivat.

17) Abuyste se wvyvarovali nebezpeci Urazu elektrickgym proudem,
neopravujte spotrebic sami ani ho nijak neupravujte. VVesSkeré opravy
tohoto spotfebice svérte autorizovanému servisnimu  stredisku.
/3sahem do spotiebice béhem platnosti zaruky se vustavujete
riziku ztrdty zarucnich plnént.

18)Tento spotrebic mozu pouzival deti vo veku
8 rokov a starsie a 0soby so znizenymi fyzickgmi,
zmyslovymi alebo  mentdlnymi  schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpetnym sposobom a rozumeju
pripadnym  nebezpecenstvam. Deti sa  so
spotrebicom nesmu hratl Cistenie smu vykonavat
deli starsie ako 8 rokov a musia byt pod dozorom.
Spotrebic a jeho sietovy kabel udrzujte mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
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UPOZORNENIE:
Tento spotrebit nie je urceny na ovlddanie prostrednictvom programa-
tora, vonkajsieho casoveho spinaca alebo dialkoveho oviddania.

UPOZORNENIE: HORUCI POVRCH
Ak je spotrebi¢ v ¢innosti, teplota pristupnych povrchov moze
byt vussia. Nedotykajte sa zahriateho povrchu. Mohlo by dojst
k popaleniu pokozky. Na otvorenie a zatvorenie dvierok rury
pouzivajte drzadlo. Pri manipuldcii so zahriatym riadom alebo
prislusenstvom (plech na pecenie, grilovaci rost alebo ihla) po-
uzivajte kuchynsku lapku.
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CAST 2: POPIS SENDVICOVACA

1 Zelend kontrolka
Signalizuje zahrievanie petiacich dosiek
2 Cervensd kontrolka
Signalizuje pripojenie k zasuvke el. napatia
3 Tepelne izolovane rukovati
4 Zdmok
Pre jednoducheé zaistenie a odistenie rukavati
5 Drziak pre navinutie sietoveho kabla (v spodnej ¢asti spotrebica)
6 Peciace dosky osetrené specidlnou neprilnavou povrchovou Upravou
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CAST 3: PRED PRVYM POUZITIM

1) Sendvicovat vuberte z obalového materialu.

2) Peciace plochy utrite mierne navlhc¢enou handrickou alebo hubkou a potom ich vutrite dosucha kuchunskygm
papierom alebo suchou handrickou.

3) Sendvicovat pripojte k zasuvke el. napatia a nechajte ho spusteny aspor 5-7 minut naprdzdno, aby sa
zbavil pripadného zapachu.

POZNAMKA:
Pri prvom uveden sendvitovaca do prevadzky sa moze objavil slaby dym. Tento jav je sposobeny zahriatim
vnutornych komponentov a za okamih zmizne.

CAST 4: POUZITIE SENDVICOVACA

1) Peciace dosky (6) potrite trochou masla alebo jedlého oleja.

2) Sendvitovat pripojte k zasuvke el. napatia. Obe kontrolky na hornom paneli sa rozsvietia. Cervend kontrolka
(2) signalizuje pripojenie k zdroju el. energie. Zelend kontrolka (1) signalizuje zahrievanie peciacich dosiek.

3) Sendvitovat zatvorte, aby sa peciace dosky rychlejsie zahriali.

4) Nez sa dosky zahreju, pripravte si sendvice. Na jeden sendvi¢ potrebujete dva platky toastového chleba
anapli. Napli vkladajte presne medzi platky toastoveho chleba. Prilis velké mnozstvo ndplne maze sposobit,
7e nebude mozneé sendvicovat zatvorit. V takom pripade je potrebné cast ndplne odobrat. Nepokusajte sa
sendvitovac zatvorit nasilim, inak moze dojst k jeho poskodeniu.

5) Hned ako sa peciace dosky zahreju na prevadzkovu teplotu, zelend kontrolka (1) zhasne.

POZNAMKA:
Kontrolka zahrievania petiacich dosiek sa striedavo razsvecuje a zhasina. Tym je signalizované udrzovanie
prevaddzkovej teploty peciacich dosiek.

Otvorte sendvitovat a na spodnu peciacu dosku poloZte jeden alebo dva sendvice. Pomocou rukavati (3)
priklopte a pritlacte hornt peciacu dosku k spodnej doske. Rukovati (3) zaistite zdmkom (4).

6) Asipo 2 az 3 minutach odistite zdmok (4), odklopte hornu dosku a sendvite bud vuberte, alebo v pripade
potreby ¢as zapekania pred(zte. Na vybratie sendvitov pouzite drevent alebo Ziaruvzdornu plastovu
obracatku. Nepouzivajte noz alebo vidlitku ani iné kovove predmety. Mohlo by dojst k poskodeniu
neprilnavého povrchu.

POZNAMKA:
Cas zapekania zavisi od druhu chleba, naplne a vasej chuti.

7) Pred zapecenim dalsich sendvitov sendvicovac zatvorte a vyckajte, az zhasne zelena kontrolka (1).
8) Po ukonceni pouzivania odpojte sendvicovat od zasuvky el. napatia.
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CAST 5: CISTENIE A UDRZBA

«  Pred cistenim odpojte sendvicovat od zasuvky el. napatia a nechajte ho vychladnut.

«  Neprilnavy povrch peciacich dosiek vycistite po kazdom pouziti. Zabranite tum vrstveniu pripecenych
zvyskov potravin. Na cistenie pouzite mierne navlhéenu, makku textiliu. Ak na doskach zostali pripecene
zvysky potravin, pokvapkajte ich roztokom vody a neutralneho kuchunského saponatu. Po aplikacii saponatu
utrite dosky cistou, navlhcenou textiliou.

TIP:
Petiace dosky sa vdm budu lepsie cistit, ak budu viazne.

« \Vonkajsi plast sendvitovaca utrite mierne navihcenou, makkou textiliou a potom vytrite dosucha.
+  Sendvicovac neoplachujte pod te¢lcou vodau ani ho neponarajte do vody aleba inej tekutinu.
» Na cistenie nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, benzin alebo riedidld.

CAST 6: SKLADOVANIE

+ Ak sU petiace dosky vychladnuté, priklopte hornu dosku a zamkom zaistite rukovati. Sietovy kabel ovinte
okolo drziaka v spadnej ¢asti sendvitovaca.
+  Sendvitovat ulozte na sucheg, cisté miesta mimo dosahu deti.

TIP:
Ulozenim sendvitovata do zvislej polohy Setrite miesto vo vasej kuchyni.

CAST 7: TECHNICKE UDAJE

Menovity rozsah napatia ... ..220-240V
Menovity kmitocet
MENOVIEY PITKOM oo

Zmeny textu a technickuch specifikacii vyhradené.
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CAST 8: TIPY PRE PRIPRAVU CHUTNYCH SENDVICOV

«  Ako zaklad ndplne sendvitov mozete pouzit maso, ruby, sury, udeniny, platky varenuch vajec alebo ovocie
a zeleninu, ako napriklad banany, jablkd, ananas, paradajky, uhorky, cibulu alebo hubu. NepouzZivajte prilis
velké mnozstvo néplne, aby nevutekala na peciace plochu.

« N3plin mozete dochutit karenim, bulinkami, horcicou alebo paradajkovym pretlakom.

«  Aby sendvicte ziskali zlatistu farbu, pred zapekanim zlahka potrite toastovy chlieb maslom.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALGM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

2

C€

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnuch dokumentach znamend, Ze pouziteé elektricke
a elektronicke vyrobky nesmu byt pridané do bezného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vurobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajindch Eurdpskej unie alebo ingch eurdpskuch krajindch mozete vrdtit’ svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného noveho produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoze-
te zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a ludske zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalgie
podrobnosti si vuziadajte od miestneho uradu alebo najblizéieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v sulade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikove subjekty v krajinach Europskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronicke zariadenia, vuziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej unie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak cheete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektricke]
bezpectnasti.

Zmeny v texte, dizajne a technickuch specifikacidch sa moézu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vy-
hradzujeme si prévo na ich zmenu.

Cestina je povodnad verzia.
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Tisztelt Ugyfelunk,
koszanjuk, hogy megvasarolta ezt a PHILCO termeéket. A készulék megbizhatd mukodeése érdekében olvassa el
3z Bsszes utasitast ebben az utmutatéban.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1) A hdlozathoz csatlakoztatas elétt ellendrizze, hogy a berendezés
cimkején feltuntetett muszaki adatok egueznek-e csatlakozoban
levd halozati fesziltseggel.

A berendezeést csak jol foldelt aljzatba csatlakoztassa.

A berendezes rendeltetése a haztartasi felhasznalds. Ne hasznalja

kereskedelmi célokra.

4) Ne hasznalja ipari kornyezetben vagy kintl

5) A berendezést ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték.

B6) A berendezést ne helyezze elektromos- vagy gazsitére vagy mas
héforrdsra vagy annak kozelébe.

/) A berendezést ne tegue a munkaasztal szélére vagy bizonytalan
feluletre. A berendezest mindig tegue szildrd és eguenes, stabil
felUletre.

8) A berendezés dramhdldzatra csatlakoztatdsa utan felmelegednek
a sUtélapok és a berendezés bels¢ borftdsa. Ne érintse a forrd
feluleteket. A felsd sUtélap lehajtasdhoz vagy felemeléséhez
a hdszigetelt fogantyut hasznalja és a szendvics kivételére a fa vagu
hGallo muanyag kanalat.

9) Aberendezés mukodtetése soran hagyjon korulotte elegendd helyet
a leveg® keringésehez. A berendezés felmelegedett feluletése ne
teguen semmilyen targyat.

10) A berendezést mindig dramtalanitsa, ha nem haszndlja és ha
feluguelet nelkul hagyja, szerelés, szétszereles vagy tisztitds eldtt.

1) Athelyezes, tisztitds vagy elrakas elétt hagyja a berendezést teljesen
Kihalni.

12) Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a sutélapokat, lsd. Tisztitas és
karbantartas eés fejezet.

COS)
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13) Aramutés elkertlése végett ne mossa a berendezeést folyd viz alatt
€s ne meritse vizbe vagy mas folyadekba.

14) Ugueljen 3, hogy a tapkabelt ne érje viz vagy nedvesség és ne
erjen forro felllethez.

15) Ne atdpkabelnél fogva huzzakiahalozati aljzatbol. Ezzel megserilhet
a tdpkabel vagy a halozati aljzat. A tapkabel villdsdugojdt fogva
huzza ki a berendezeést a halozatbol.

16) Ha atapkabel megsérult, cseréjét bizza szakszervizre. Sérult halozati
kabellel vagy villasdugoval rendelkezd berendezeést tilos hasznalni.

17) Aramuteés veszélyének elkerilése érdekében ne kisérelie meg
a berendezést maga javitani vagy barmiluen maodon modositani.
A berendezés mindennemy javitdsat eés Dbedllitdsdt bizza
szakszervizre. A jotallasi idd érvenyessege alatt a berendezésbe
valo beavatkozassal elveszitheti a jotallasi teljesitésre vonatkozo
jogat.

18)Ezt a berendezést csak 8 évnél iddsebb gyerekek

Sl

hasznalhatjak és olyan csokkent mentalis és
fizikal kepessegl szemeéluek, akik feluguelet alatt
vannak vagy ismertették nekik a berendezes
biztonsagos hasznalati modjat és tisztaban vannak
az esetleges veszelyekkel. A gyerekeknek tilos
a berendezéssel tilos jatszani. A tisztitdst csak
8 evnel iddsebb gyerekek vegezhetik és feligyelet
alatt kell lennitk. A berendezest és a tapkabelt

tartsa a 8 évnél fiatalabb gyermekektdk tavol.
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FIGYELEM:
Ezt a berendezést nem programozoval, kuls¢ idékapcsoloval vagy té-
virdnyitoval hasznalatra terveztek.

FIGYELMEZTETES: FORRO FELULET
Ha a berendezés mukodésben van, a hozzaférhetd felule-

tek homeérséklete nagyobb lehet. Ne érintse a forrg felUlete-
ket. Egesi serulés veszélye. A sutd ajtajanak nuitdsshoz és
csukdsdhoz hasznalja a fogantyut. A felmelegedett edénuek
vagy tartozékok manipulaldsanal (sutelap, grillezérost vagy th)
hasznaljon konyhai kesztyut.
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2. RESZ: A SZENDVICSSUTO LEIRASA

1 Zold kontrollfény
A sttélapok melegedesét jelzi
2 Piros kontrollféeny
Az dramhadldzathoz csatlakoztatast jelzi.
3 Ho6szigetelt fogantyuk
4 Zar
A fogantyu konnyu rogzitéséhez és kioldasahoz
5 Tapkabel-tarto (a berendezés alulso részén)
6 Sutélapok specidlis tapadasmentes feluleti kivitellel

Copuright © 2015, Fast CR, a. s. 5 Revision 09/2015



3. RESZ: ELSO HASZNALAT ELOTT

1) A szendvicssUtot vegue ki a csomagoldanyagbol.

2) A sutélapokat torslje meg enuhén nedves kendével vagy szivaccsal és azutdn tordlie szarazra konyhai
paplrral vagy szaraz kenddvel.

3) A szendvicssUtot csatlakoztassa az dramhaldzathoz és haguja mukodésben legalabb 5-7 percig Gresen,
hogu megszabaduljon a kellemetlen szagtol.

MEGJEGYZES:
A szendvicssuto els6 elinditdsanadl enuhe fust jelentkezhet. Ezt a jelenséget a belsd alkatrészek felmelege-
dése okozza és rovid id6 utdn elmulik.

4. RESZ: A SZENDVICSSUTO HASZNALATA

1) Asutélapokat (6) kenje meg vajjal vagy étolajjal.

2) Csatlakoztassa a szendvicssutét az dramhalozatba. Mindket kontrollfény kivildgitddik a felsé panelen. A piros
kontrollfény (2) az dramhaldzathoz csatlakoztatast jelzi. A zold kontrollfény (1) a sUtélapok melegedését
jelzi.

3) Csukja le a szendvicssutét, hogy a sttélapok hamarabb felmelegedjenek.

4) Amig a lapok felmelegedne, készitse el a szendvicseket. Eqy szendvicsre két szelet piritds kenuérre és
toltelékre lesz szukségre. A talteléket a ket piritos kenyér kazé tegye. A tul sok taltelék azt okazhatja, hogy
a szendvicssutot nem lehet majd lezarni. Ilyen esetben maodositani kevesebb toltelék kell. A szendvicssutst
ne akarja erdvel lecsukni, mivel azzal karosodhat.

5)  Amint a sUtélapok Uzemhdfokra melegednek, a zold kontrollfény (1) kialszik.

MEGJEGYZES:
A sutolapok melegedeset jelzd kontrollfeny valtakozva kivilagitadik és kialszik. Ezzel van jelezve az Uzemhg-
fok tartasa.

Nuyissa fel a szendvicssutot és az also lapra teguen egy vagy ket szendvicset. A fogantyuval (3) hajtsa le és
nyomja le a felsd sttdlapot az also lapra. A fogantyut (3) rogzitse a zarral (4).

6) Kb. 2-3 perc mulva oldja ki a zarat (4), hajtsa fel a fels¢ lapot és a szendvicset vegue ki vagy
szUkseg eseten hagyja meg sulni. A szendvicsek kivételére hasznalja a fa vagy a hoalld muanyag kanalat.
Ne hasznaljon kést vagy villdt vagy mas féem targyat. Azzal megserthetne a tapaddsmentes feluletet.

MEGJEGYZES:
A sUtési id¢ fugg a kenuér és toltelék fajtajatol és az izlésetsl.

7)  Tovabbi szendvicsek sutési el6tt csukja le és varja meg, mig kialszik a zold kontrollfény (1).
8) Hasznalat utdn a szendvicssutét huzza ki a villanuhalozatbol.
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5. RESZ: CISTENI A UDRZBA

«  Tisztitas elott a berendezest mindig huzza ki az dramhaldzatbol és haguja kihdlni.

A sutolapok tapaddsmentes feluletét minden haszndlat utdn  tisztitss meg. Megelézi ezzel az
odasult ételmaradékok felgyulemleset. A tisztitdsra nedves, dgy ronguot haszndljon. Ha a lapokon
gtelmaradekok maradtak, csopogtessen @ viz és semleges konyhai mosogatoszer keveréket.
A tisztitoszer felvitele utan torolje meg a lapokat tiszta, benedvesitett ronggual.

TIPP:
A sutélapok konnyebben tisztithatoak, ha nedvesek.

« A szendvicssité kulsd boritdsat taroljie meg enuhén nedves, gy szovettel és aztan torolje szarazra.
« A szendvicssitét soha se mossa folyo viz alatt, és ne is meritse vizbe vagu mas folyadékba.
«  Atisztitdshoz ne hasznaljon karcolg tisztitoszereket, higitészereket vagy benzint.

6. RESZ: TARCLAS

+ Ha kihtltek a sutolapok, a felsd lapaot hajtsa le és a zarral biztositsa a fogantyut. A tdpkabelt tekerje fel
a tarto kordl a szendvicssutd also részen.
« A szendvicssitét szaraz és tiszta helyen, guerekektél elzarva tarolja.

TIPP:
A szendvicssUts fuggoleges helyzetben tarolasaval helyet takarit meg a konyhaban.

7. RESZ: MUszaki adatok

Nevleges feszultségtartomany . ..220-240V
Nevleges frekvencia
NEVIEGES FOGUASZEAS ..o 700 W

A szdveg és a muszaki adatok valtoztatdsanak joga fenntartva.
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8. RESZ: TIPPEK FINOM SZENDVICSEK KESZITESEHEZ

«  Aszendvicsek toltelékekent haszndlhat hust, halat, sajtot, fustoltarut, fott tojas szeleteket vagy gyumolcsot
¢s zoldséget, mint pl. bandn, alma, anandsz, paradicsom, uborka, haguma vagy gombau. Ne hasznaljon tul
nagy mennuyisegu tolteléket, hogy ne csurogjon ki a sutdlapokra.

«  Atolteleket izesitheti fuszerrel, mustérral vagy paradicsompurével.

« Ahhoz, hogy a szendvicsek aranysargara suljenek, sutés elétt enyhén kenje be a piritost vajjal.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagolvanyagot az onkarmanyzat altal kijelolt hulladékguujts helyen adja

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez 3 jelzes a termeken vagu a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektroni-
kus termék nem dobhatd haztartasi hulladek kaze. A megfeleld megsemmisitéshez és Ujrafelhaszna-
[3shoz a termeéket adja le a kijelolt gyujtohelyeken. Az EU orszdgaiban vagy mas eurdpai orszagok-
ban a termeékek az eladoheluen azonos Uj termek vasarldsanal visszavalthatoak lehetnek. A termeék

B cgfeleld modon torténd megsemmisitésével segit meg6rizni az értékes természeti eréforrdsokat,
s hozzajarul a nem megfeleld hulladek-megsemmisités 3ltal okozott esetleges negativ karnyezeti
s egeszsequgui hatdsok megeldzesehez. A tovabbi reszletekrél a helyi ankormanyzati hivatal vagy

a legkazelebbi hulladekgyuijto hely ad tajekoztatast. Ezen hulladékfajta nem megfeleld megsemmisi-
tése a nemzeti eléirdsokkal 6sszhangban birsadggal sujthato.

Vallalkozasok szamdra a Eurdpai Univban
Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével kapcsolatban keérjen tajekoztatast el-
adojatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisftés Eurdpai Union kivili orszdgban
Ez a jelzés az Eurdpai Unioban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a termeéket, a3 megfeleld meg-
semmisitésre vanatkozo informaciokat kérje a helui hivataloktol vagy az eladgjatol.

Ez a termék osszhangban van az EU elektromagneses kampatibilitdsrol és drambiztonsagrol szolo
irdnyelveivel.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzékben el6zetes figuelmeztetés nelkul tortenhetnek,
minden modositasra vanatkozo jog fenntartva.

A cseh nuelvy az eredeti valtozat.
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Szanowni kliencie,
dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzyto Ci jak najlepiej, prosimy
0 przeczytanie wszystkich zalecer zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1) Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewni]
sie, ze napiecie nominalne podane na etykiecie jest zgodne
Z napieciem elektrycznym w gniazdku.

2) Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wutacznie do gniazdka ze stykiem
ochronnym.

3) Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie
nalezy go uzywac do celow komercyjnych.

4) Nie nalezy go uzywac do celow przemystowych lub na dworzel

5) Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w innych celach niz te, do ktorych
jest przeznaczone.

6) Nie odktadaj urzadzenia na ptyte elektryczna lub gazowa oraz inne
Zrodta ciepta ani nie ktadz go w poblizu nich.

/) Nie stawiaj urzadzenia na krawedzi powierzchni roboczej lub na
niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie musi by¢ umieszczone
na rownej, suchej i stabilnej powierzchni.

8) Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego dochodzi
do zagrzania ptyt podgrzewajacych i zewnetrzne] obudowy
urzadzenia. Nie dotykaj rozgrzanej powierzchni. Aby zamknac lub
otworzyc¢ gorne ptyty podgrzewajace nalezy skorzystac z uchwuytu
termoizolacyjnego, a do wujecia kanapki nalezy uzyc drewniang
lub plastikowej zaroodpornej topatki.

9) Podczas pracy nalezy pozostawi¢ wokot opiekacza dostateczna
przestrzenn umozliwiajaca obieg powietrza. Na  rozgrzana
powierzchnie urzadzenia nie nalezy odktadac zadnych przedmiotow.

10) Urzadzenie nalezy zawsze odtaczyc od gniazdka sieciowego, jesli
bedzie pozostawione bez nadzoru, jesli nie bedzie uzywane oraz
przed czyszczeniem.

1) Przed przemieszczeniem, czyszczeniem ub  magazynowaniem
nalezy pozostawic urzadzenie do ostygniecia.
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12) Po kazdym uzyciu nalezy wuyczysci¢ ptuty podgrzewajace, por.
rozdziat Czyszczenie i konserwacja.

13) Aby nie dopuscic¢ do ewentualnego porazenia pradem elektrycznym,
nie Muj urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurzaj go do wody
lub innej cieczu.

14) Zadbaj o to, aby wtyczka kabla sieciowego nie dostata sie do
kontaktu z woda lub wilgocia albo rozgrzana powierzchnia.

15) Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez pociaganie
za kabel sieciowy. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia kabla sieciowego ub
gniazdka. Przewod z gniazdka odtacza sie ciagnac za wtyczke przewodu
sieciowego.

16) Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, powierz jego wymiane
wyspecjalizowanemu serwisowi. Nie wolno uzywac urzadzenia
Z Uszkodzonym przewodem zasilajacum b wtyczka.

17) Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznum, nie naprawiaj
urzadzenia sam ani w zaden sposéb go nie przerabiaj. Wszelkie
naprawy tego urzadzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu
serwisowi. Otwierajac urzadzenie w okresie gwarancyjnym ryzykuje
sie utrate gwarancji.

18)7 niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby o obnizonych zdolno-
sciach fizycznych i umystowych b niewielkim
doswiadczeniu | wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone
0 Kkorzuystaniu z urzadzenia w bezpieczny
SposObi zdaja sobie sprawe z ewentualnego
niebezpie-czenstwa. Dzieci nie powinny sie bawic
urzadzeniem. Czuyszczenia moga dokonywac
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dzieci powyzej 8 roku zycia, nad ktorymi jest
sprawowany nadzor. Urzadzenie |1 jego kabel
sieciowy nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.

Tego urzadzenia nie nalezy obstugiwac za pomoca programatora, zewnetrznego wutacznika czasowego ub
pilota zdalnego sterowania.

UWAGA: GORACA POWIERZCHNIA
Temperatura dostepnych powierzchni pracujacego urzadzenia moze byc¢ podwyzszona. Nie doty-
@ kaj rozgrzanej powierzchni. Moze dojé¢ do oparzenia skory. W celu otwarcia i zamkniecia piekar-
nika skorzystaj z uchwytu. Podczas przenaszenia rozgrzanych naczyn lub akcesoriéw (blacha do
pieczenia, ruszt do grillowania lub rozen) nalezy korzystac z rekawicy kuchennej.
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CZESC 2: OPIS OPIEKACZA DO KANAPEK

\d \ I a
{

1 Zielona kontrolka
Sugnalizuje nagrzewanie ptut podgrzewajacych
2 Czerwona kontrolka
Sugnalizuje podtaczenie do gniazdka napiecia elektrycznego
3 Uchwuyt termoizalacujny
4 Zamek
Stuzy do tatwego zablokowania i odblokowania uchwytu
5 Uchwuyt do nawiniecia kabla sieciowego (w spodniej czesci urzadzenia)
6 Ptuty podgrzewajace pokryte specjalng nieprzywierajaca powioka
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CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1) Wujmij opiekacz do kanapek z opakowania.

2) Wutrzyj ptuty podgrzewajace delikatnie zwilzona $ciereczka lub gabka, a nastepnie wutrzyj je do sucha
papierowym recznikiem ub sucha $ciereczka.

3) Podtacz opiekacz do gniazdka napiecia elektrycznego i pozostaw go wtaczony przez co najmniej 5-7 minut
bez jedzenia, aby pozbawi¢ go ewentualnego nieprzyjemnego zapachu.

UWAGA:
Przy pierwszym uruchomieniu opiekacza moze pojawic sie staby dum. Jest to zjawisko spowodowane roz-
grzaniem wewnetrznych czesci, ktére po chwili zniknie.

CZESC 4: POUZITI SENDVICOVACE

1) Ptuty podgrzewajace (6) potrzyj niewielka iloscia masta lub oleju jadalnego.

2) Podtacz opiekacz do gniazdka napiecia elektrycznego. Obie kontrolki na gornym panelu zaczng $wiecic.
Czerwana kontrolka (2) sugnalizuje podtaczenie do Zrodta energii elektrucznej. Zielona kontrolka (1)
sygnalizuje zagrzewanie ptyt podgrzewajacych.

3) Zamknij opiekacz, abu ptutu podarzewasjace zagrzaty sie szubcie).

4)  Zanim ptuty sie zagrzeja, przugotuj kanapki. Do jednej kanapki potrzebne sa dwie kromki chleba tostowego
i nadzienie. Wt¢z nadzienie doktadnie pomiedzy kromki chleba tostowego. Zbyt duza ilos¢ nadzienia moze
spowodowac, ze opiekacza nie bedzie mozna zamknac. W takim przypadku nalezy wuyjac czeé¢ nadzienia.
Nie probuj zamukac opiekacza na site, w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

5) Po rozgrzaniu ptut podgrzewajacuch do temperatury roboczej zielona kontrolka (1) zgasnie.

UWAGA:
Kontrolka ptyt podgrzewajacych na przemian zapala sie i gasnie. Sygnalizuje to utrzymywanie temperatury
roboczej ptyt podgrzewajacych.

Otwdrz opiekacz i potdZ na spadniej ptycie podgrzewajace] jedna lub dwie kanapki. Za pomoca uchwuytu (3)
zamknij i doci$nij gorna ptyte podgrzewajaca do spodniej ptutu. Zabezpiecz uchwut (3) zamkiem (4).

6) Mniej wiecej po 2-3 minutach odblokuj zamek (4), odchul gorna ptute i wujmij kanapki lub
w razie potrzeby przedtuz opiekanie. Do wuyjecia kanapek uzyj drewnianej ub plastikowej zaroodpornej
topatki. Nie uzywaj noza lub widelca ani innych metalowych przedmiotow. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
nieprzywierajacej powierzchni.

UWAGA:
Czas opiekania jest zalezny od rodzaju chleba, nadzienia i wiasnych upodoban.

7) Przed opieczeniem kolejnych kanapek zamknij opiekacz i poczekaj, az zgasnie zielona kontrolka (1).
8) Po zakonczeniu uzywania opiekacza odtacz go od gniazdka napiecia elektrucznego.
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CZESC 5: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

+ Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczyu¢ opiekacz od gniazdka napiecia elektrycznego
i pozostawi¢ go do wystygniecia.

+  Nieprzywierajaca powierzchnie ptut podgrzewajacuch nalezy po kazdym uzyciu wyczyscic. Dzieki temu
nie dojdzie do nawarstwiania sie przupieczonych resztek jedzenia. Do czyszczenia uzyj delikatnie zwilzong,
miekka sciereczke. Jesli na ptytach pozostaty przypieczone resztki jedzenia, pokap je roztworem wody
i neutralnego $rodka do mycia naczun. Po zastosowaniu $rodka do mycia naczyn wytrzyj ptuty czusta
zwilzona éciereczka.

RADA:
Czyszczenie ptyt podgrzewajacych bedzie tatwiejsze, jesli beda wilgotne.

« Zewnetrzng obudowe opiekacza wuytrzyj delikatnie zwilzong, miekka Sciereczka, a nastepnie wutrzyj ja do
sucha.

«  Nie muj opiekacza pod biezaca woda ani nie zanurzaj go w wodzie lub inngj cieczy.

» Do czyszczenia nie uzywaj srodkow czystosci zawierajacuch elementy $cierne, benzune i rozpuszczalniki.

CZESC 6: SKLADOVANI

« Jesli ptuty podgrzewajace sa chtodne, przumknij gorna ptute i zablokuj zamkiem uchwuyt. Owin kabel
sieciowy wokaot uchwytu znajdujacego sie w spadniej czesci opiekacza.
«  Umiesc opiekacz w czystym, suchym miejscu z dala od dzieci.

RADA:
Poprzez postawienie opiekacza w pozycji pionowej 0szczedzasz miejsce w kuchni.

CZESC 7: DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napiecia... ..220-240V
Czestotliwose nominalna
PODON MMIOCU e

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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CZESC 8: JAK PRZYGOTOWAC SMACZNE KANAPKI - RADY

+ Jako podstawe do nadzienia kanapek mozna wykarzystac mieso, ryby, sery, wedline, plasterki gotowanych
jajek lub owoce i warzywa, jak na przuktad banany, jabtka, ananas, pomidory, 0gorki, cebule lub grzybu.
Nie uzuwaj zbut duzej ilosci nadzienia, aby nie wyciekto na ptyty podgrzewajace.

«  Nadzienie mozna doprawi¢ przyprawami, ziotami, musztarda lub przecierem pomidorowym.

«  Aby kanapki uzyskaty ztocisty kolor, przed opiekaniem potrzyj lekko chleb tostowy mastem.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac¢ na gminne wysypisko odpadaw.

LIKWIBACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie b w jego dokumentacji przewadniej oznacza, ze zuzute
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc¢ wyrzucane wraz ze zwyktym odpadem domo-
wym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac
je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektoruch krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych
B 5jach europejskich mozna zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego
nowego produktu. Likwidujac wtasciwie takie produkty pomozesz zachowac¢ cenne zrodta surowcow
naturalnych i wezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko natu-
ralne i zdrowie ludzkie, ktdre mogtoby zostac zagrozone w przypadku nieodpowiedniej likwidacji tych
odpadow. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizaci.
73 nieprawidtowy recykling tego rodzaju odpadéw moga buc¢ udzielane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli checa Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimuy o uzyskanie potrzeb-
nych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wuyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wuréb, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urze-
dow lub od sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wumagania durektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznuch wyrobu bez uprze-
dzenia.

Wersja pierwotna w jezuku czeskim.
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